
和訳：　A:　ビクター、看板に、ここに車をとめるのはルール違反って書いてる（言ってる）よ。　　　　B：　わかった。　向こうにとめよう。
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和訳：　A:　駅に着いたら電話してね。　迎えに行くから。　　　　B：　ありがとう、パパ。　そうするよ。

和訳：　リアーナは１０才になるまでずっとロサンゼルスに住んでいました。

和訳：　マットはいつも朝食を食べずに仕事へ行きます。　彼は駅の近くのコーヒー店でトーストとコーヒーをとります。

和訳：　由美はボストンに１日しかいなかったが、有名な美術館を見てまわる時間はあった。彼女はそこでたくさんの美しい絵を見た。

和訳：　A:　私がいない間ねこのお世話をしてもらえる？　　　　B：　もちろん！　私ねこ大好きなんだ。

(5)   A:   Can you take care of my cat (    ２    ) I'm away?

       B:   Of course!   I love cats.

      1  ～するまでずっと                　     2  ～する間           　          3  ～したあとで         　         4  けれども

(6)   A:   Victor, the sign says that parking here is (    １    ) the rules.

       B:   OK.   Let's park our car over there.

      1  ～に反対して           　　　     2  そばに      　　      　     3  ～のまわりに        　　　      4  通り抜けて

(3)   A:   Please call me (    ４    ) you get to the station.   I'll pick you up.

       B:   Thanks, Dad.   I will.

      1  （３つ以上）の間に                　   2  ～ということ            　       3  ～なしで      　           4  ～のとき

(4)    Yumi was only in Boston for one day, but she had time to look (    ３    ) a famous

        art museum.   She saw many beautiful paintings there.

      1  前へ                 　  2  ～を横切って             　      3  ～のまわりに       　          4  ～して以来ずっと

英検3級　　１１、接続詞・前置詞　①　答え

(1)   Matt usually leaves for work (    １    ) eating breakfast.   He has toast and coffee

       at a coffee shop near the station.

      1  ～なしで             　　　     2  ～の間       　　　          3  ～に沿って             　　　   4  （２つ）の間

(2)   Liana lived in Los Angeles (    １    ) she was ten years old.

      1  ～するまでずっと                  2  ～に反対して                   3  ～して以来ずっと                4  ～を横切って


